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PRZEZNACZENIE

Drodzy Panstwo,

Inhalator siateczkowy SILENT MESH Sanity® model AP 2717 PRO to wyréb
medyczny, przeznaczony do terapii inhalacyjnych dla catej rodziny.

Inhalator stuzy do leczenia stanow chorobowych gornych i dolnych drog
oddechowych. Podawanie leku odbywa sie szybko, bezpiecznie i wygodnie,
dzieki czemu urzadzenie doskonale nadaje sie dla wszystkich grup
wiekowych. Aby leczenie byto jak najbardziej komfortowe i skuteczne,
inhalator nalezy stosowac pod nadzorem wykwalifikowanego lekarza

i/lub terapeuty oddechowego.

Produkt polecany w terapii astmy, przewlektej obturacyjnej choroby ptuc
(POChP), w tym rozedmy ptuc, chronicznego zapalenia oskrzeli oraz innych
chorob uktadu oddechowego, ktore charakteryzuja sie zaburzeniami
przeptywu powietrza.

Zgodnosc przepisanego leku z urzadzeniem nalezy skonsultowac

z lekarzem i/lub farmaceuta. W kwestiach dotyczacych typu, dawki

i warunkow podawania leku nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
lekarza lub terapeuty oddechowego.

Zachecamy do doktadnego przeczytania niniejszej instrukcji, aby poznac
wiasciwosci produktu. Prawidtowa konserwacja i eksploatacja inhalatora
zapewnig mu sprawnosc przez wiele lat.

NIE STOSOWAC:
NEBU-DOSE HIALURONIC, NEBU-DOSE HIPERTONIC, substancji oleistych,
ttustych, estrow i zawiesin (m.in. ekstraktow z zidt, ptynow dyfuzyjnych).

Przed pierwszym i po kazdym kolejnym uzyciu czysci¢ woda destylowang.




WSTEP

O marce Sanity®

Sanity® jest obecna na rynku polskim juz od 25 lat jako marka jako$ciowych
i funkcjonalnych produktow medycznych, utatwiajgcych powrot do zdrowia
oraz codzienng profilaktyke zdrowia i pielegnacje catej rodziny.

W portfolio marki Sanity® mozna znalez¢ szeroki wybdr urzadzen

i akcesoriow medycznych, stuzacych do wykonywania podstawowych
badan diagnostycznych, zabiegow laryngologicznych i rehabilitacyjnych,
a takze wspomagajacych codzienng pielegnacje ciata, troske o zdrowie

i higiene dorostych oraz dzieci.

Produkty marki Sanity® cechuja wysoka jakos¢ wykonania i praktyczne,
przyjazne uzytkownikowi rozwigzania.

Nasze wyroby spetniajg wymagania norm bezpieczenstwa, pozytywnie
przeszty testy kliniczne i otrzymaty odpowiednie certyfikaty potwierdzajace
zgodnosc ze standardami Unii Europejskie).

Nasze wartosci

Mitos¢ stanowi podstawe naszego cztowieczenstwa.
w To ona napedza nas w zyciu i powoduje, ze stajemy sie lepsi.

Troska jest efektem naszych uczuc oraz wrazliwosci.
- Troska o najblizszych kieruje naszymi dziataniami i zmienia
‘9* nasze spojrzenie na przedmioty codziennego uzytku.

Pomoc to przejaw mitosci i troski. Obejmuje wszystkie,
!\S nawet drobne czynnosci, ktore wykonujemy dla drugiej
osoby, dbajac o nig w kazdej sytuacji.



BUDOWA INHALATORA | AKCESORIA

Przycisk
pojemnika na lek

Siateczka
metalowa

Elektroda

Jednostka

gtowna Zaslepka USB

Pokrywa baterii

@&

Przycisk zasilania
sanity.

‘ Maska dla dorostych Maska dla dziecka
)

Ustnik

=

Etui
do przechowywania

Baterie alkaliczne @ Kabel USB

typu AA (opcja)

A

Zasilacz sieciowy
(opcja)
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SYMBOLE ZASTOSOWANE W INSTRUKCJI | NA OPAKOWANIU

IPX2 Stopiert ochrony zapewniany przez obudowe: [PX2
Ochrona przed woda kapiaca z roznych kierunkow pod katem do 15 stopni

Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia

Czesc aplikacyjna typu BF

Wazne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa

Numer seryjny

Wytworca O Numer partii

Temperatura przechowywania
i transportu

Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna
przechowywania i transportu

® [l

Zapoznac sie doktadnie z instrukcja przed rozpoczeciem uzytkowania

Ak

C € 0197  Zgodnosc z wymaganiami dyrektywy o wyrobach medycznych 93/42/EWG

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,

ze produktu nie wolno wyrzucac do zwyktych pojemnikow na odpady. Obowiazkiem uzytkownika

jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpadéw
E powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowg utylizacje,

pomagasz chronic¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji

dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz

lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadow lub sklepem, w ktorym nabyto produkt.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

1. Urzadzenie jest sprzetem medycznym. Nalezy przestrzegac zalecen
lekarza i zasad prawidtowego uzytkowania.

2. Stosowac sie do wskazowek lekarza odnosnie typu, dawki i rezimu
podawania leku.

3. Charakterystyki nebulizacji przez urzadzenie roznig sie w zaleznosci
od wtasciwosci leku.

4. Szczegolnie przy uzywaniu leku o duzej aktywnosci powierzchniowej
lub lepkosci, jak na przyktad $rodek rozpuszczajacy lek lub Srodek
wykrztusny, predkos¢ nebulizacji moze ulegac obnizeniu. Tempo
nebulizacji moze byc rowniez mniejsze, gdy temperatura leku jest niska.
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WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

A Uwaga: Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszyst-
kimi wskazowkami.

Nastepujace podstawowe Srodki ostroznosci s konieczne podczas
uzytkowania produktu elektrycznego.

A Uwaga: Nie zapoznanie si¢ i nie przestrzeganie wszystkich
srodkow ostroznosci moze skutkowac urazem ciata lub uszkodzeniem
sprzetu.

1. Inhalator siateczkowy SILENT MESH nigdy nie powinien pozostawac
bez nadzoru, gdy jest podtgczony do sieci.

2. Nie nalezy stosowac urzadzenia przy pustym pojemniku na lekarstwo,
aby unikng¢ powaznych uszkodzen siateczki.

3. Nie moczyc¢ ani nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie i nie uzywac
w wilgotnych pomieszczeniach.

4. W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas
nalezy wyjac baterie.

5. Odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego przed przystapieniem
do czyszczenia, napetniania i po kazdym uzyciu.

6. Podtgczonego do sieci zasilajacej urzadzenia nie nalezy dotykac
mokrymi rekami. Nie dopuscic do spryskania urzagdzenia woda.
Urzadzenie obstugiwac jedynie wtedy, gdy jest ono catkowicie suche.

7. Wkwesiach dotyczacych typu, dawki i warunkow podawania leku nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami lekarza lub terapeuty oddechowego.

8. Podczas uzywania urzadzenia po raz pierwszy po kupieniu
lub po dtugim okresie nieuzywania, nalezy oczyscic¢ i zdezynfekowac
pojemnik na lek, maske inhalacyjng i ustnik.



WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

9. Bakterie moga namnazac sie i powodowac infekcje, dlatego po kazdym
uzyciu czysc i dezynfekuj pojemnik na lek, maske inhalacyjng i ustnik.
Pamietaj 0 osuszeniu oczyszczonych, zdezynfekowanych czesci
i przechowuj je w czystym miejscu.

10. Urzadzenie jest przeznaczone do osobistego uzytku.

Nie jest ono odpowiednie dla wiecej niz jednego pacjenta.

11, Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi i niemowletami.

12. Zachodzi ryzyko potkniecia matych czesci.

Jednostka gtowna moze ulec uszkodzeniu lub spowodowac
zranienie dzieci lub niemowlat. W razie potkniecia matych czesci,
nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

13. Nie wolno myc jednostki gtownej i kabla USB woda.

Nie zanurza¢ w wodzie.

A Uwaga: Nie inhalowac przy uzyciu wody w pojemniku na lek.

14. Unikac rozlewania leku na jednostke gtowna.

Jesli lek zostanie rozlany, natychmiast wytrze¢ go gaza.

15, Uzywanie mokrego urzadzenia moze spowodowac problemy
eksploatacyjne lub porazenie pradem.

16. Nie wtyka¢ wacikow bawetnianych ani szpilek do metalowej siateczki.

17. Nalezy unikac silnych uderzen w jednostke gtowng i pojemnik na lek.
Elementy mogg w takim przypadku peknaC i nie nadawac sie do dalszego
uzytku lub spowodowac porazenie pradem.

18. Nie uzywac uszkodzonego kabla USB.

19. Nie rozbierac, naprawiac ani modyfikowac urzadzenia.

20. Jesli wystapi jakakolwiek nieprawidtowos¢, nalezy natychmiast przestac
uzywac nebulizatora.



UZYTKOWANIE INHALATORA

A Uwaga: Wyréb musi by¢ stosowany zgodnie z zaleceniami
opisanymi w instrukcji uzytkowania. Uzytkownik nie moze w wyrobie
wprowadzac zadnych zmian. Szanowny Kliencie — nasz wyrdb,

jak kazdy wyréb elektryczny, moze zaktdcac prace innych urzadzen
elektrycznych, takich jak telefony komaérkowe, telefony
bezprzewodowe, routery - bezpieczny dystans pracy urzadzenia

w stosunku do innych urzadzer elektrycznych to w przyblizeniu 1 metr.

A Uwaga: Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie
ze wszystkimi wskazéwkami.

Przygotowanie zrédta zasilania

Uzywanie zasilacza
Wtz wiyczke zasilacza sieciowego
do gniazda w urzadzeniu, a nastepnie =Y

podiacz zasilacz sieciowy
do gniazdka sieciowego.

Wktadanie baterii =

Uwaga: W urzadzeniu nie mozna uzywac
akumulatorow.

-
1. Otworzy¢ pokrywe bateril @ o
2. Prawidtowo wtozyc baterie, \ ‘
zgodnie z biegunowoscig (+ i -), Jx

na nich zaznaczona.

3. Zamknac pokrywe baterii. g 9

10 I\



UZYTKOWANIE INHALATORA

Zywotnos¢ baterii i wymiana baterii

+ Gdy uzywane sg baterie alkaliczne, urzgdzenie moze by¢ uzywane
przez ok. 3 dni (jesli jest wigczone przez ok. 30 minut dziennie).

+ Gdy podswietlenie przycisku zasilania szybko miga (z czestotliwoscig
ponizej 0,5 sek.), poziom natadowania baterii jest niski.

Wymienic obie baterie na nowe.

Zalecenia ogolne:

+ Nie wkiadac niezgodnie ze wskazang biegunowoscig (+ i -).

+ Natychmiast wymienic¢ zuzyte baterie na nowe.

« Jezeli urzadzenie ma byc nieuzywane przez dtuzszy czas (3 miesigce
lub dtuzej), wyjac baterie.

« Jesli nieuzywane urzadzenie pozostanie z bateriami wewnatrz,
zachodzi ryzyko wycieku z baterii i innych problemow.

« Nie uzywac baterii innych niz podano w specyfikacji urzadzenia.
Nie uzywac jednoczesnie baterii zuzytych z bateriami nowymi,

ani baterii réznego typu. ’
w/? .0 o ©
LA NLA7F
1. Otworzy¢ pojemnik na lek. u‘(@}j (@
2. Wlac lek, jak pokazano na rysunku. 7 7

Jak wlewac lek?

3. Zamknac szczelnie pojemnik na lek. — o
Maksymalna poj. pojemnika na lek wynosi 8 ml. (If

~ g\
(e |
Lek mozna wlewac bezposrednio do zmontowanego urzadzenia
lub oddzielonego pojemnika na lek. Jesli lek ma by¢ wlewany
do oddzielonego pojemnika, prosimy wyjac go z jednostki gtownej i wlac
do niego lek, a nastepnie doktadnie zamknac i wstawic do jednostki gtowne;.

1



UZYTKOWANIE INHALATORA

1. Nacisngc przycisk pojemnika na lek
i przytrzymac go, a nastepnie wyja¢ = [ i}
pojemnik na lek.

2. Zamontowac pojemnik na lek
w jednostce gtownej.

Pojemnik na lek jest przymocowany do jednostki gtownej dopiero wtedy,
gdy bedzie stychac klikniecie.
Podtaczanie maski inhalacyjnej
lub ustnika.

Maska inhalacyjna jest zalecana, “’/)
gdy nebulizator jest uzywany ~
przez dziecko w wieku ponizej 5 lat.

Inhalacja
Przytrzymujac jednostke gtowng w reku, rozpoczac inhalacje.

Podczas nebulizacji podswietlenie przycisku zasilania
bedzie powoli migac (w odstepach okoto 4 sekund).

« Jeslina obudowie pojemnika na lek, w miejscu mocowania
maski/ustnika zgromadzi sie zbyt duzo leku lub sliny, wytaczy¢ zasilanie
i zebrac ptyn gaza.

+ Jedlilek ma silng aktywnosc powierzchniowa, moze przesaczac sie
przez metalowa siateczke.

A Uwaga: Nie wtyka¢ wacikéw bawetnianych ani szpilek
do metalowej siateczki. Siateczka metalowa mogtaby zosta¢
uszkodzona i nie nadawataby sie do dalszego uzytku.

12



UZYTKOWANIE INHALATORA

+ Jezelilek ma duzg aktywnosc powierzchniowa lub lepkosc,
jak na przyktad Srodek rozpuszczajacy lek lub Srodek wykrztusny,
predkosc nebulizacji moze byc zmniejszona.

+ Podczas uzytkowania mozesz ustysze¢ metaliczny dzwiek,
jednak jest to zjawisko normalne.

Po zakonczeniu inhalacji, nacisna¢ przycisk zasilania,

zeby wytgczyc urzadzenie.

Jesli uzywany jest zasilacz, odtacz go od urzadzenia.

CZYSZCZENIE

1. Zdja¢ maske inhalacyjng lub ustnik i pojemnik na lek z jednostki gtownej.
2. Wylac pozostatosci leku / ptynu.
3. Przemyc odtgczone od jednostki elementy:

« przemyc¢ wodg maske inhalacyjna lub ustnik i pojemnik na lek,

+ doktadnie wyptukac metalowa siateczke, jesli uzywany byt lek o duzej
aktywnosci powierzchniowej lub lepkosci, jak na przyktad srodek
rozpuszczajacy lek lub srodek wykrztusny, poniewaz ptyn czesto
pozostaje na siateczce,

+ nie dotykac bezposrednio metalowe;j siateczki, poniewaz mogtaby
zostac uszkodzona i nie nadawac sie do dalszego uzytku.

4. Bezpos$rednio po umyciu czesci wytrze¢ nowg gaza | doktadnie wysuszyc.
5. Wytrze¢ plamy na jednostce gtownej.

Po zmontowaniu urzadzenia, przechowywac je w czystym miejscu.

Nie wolno wyciera¢ wody bibutg ani szmatkg. Pyt lub ktaczki, pozostawione
na metalowej siateczce, moga utrudnic nebulizacje.

13



FUNKCJA SAMOOCZYSZCZANIA

Tryb samooczyszczania

+ Krok 1: Wlej czystg wode do pojemnika na lek.

+ Krok 2: Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

+ Krok 3: Nastepnie przytrzymaj przycisk zasilania
i nie zwalniaj go dtuzej niz 5 sekund,
dopoki nie wigczy sie podswietlenie. |
Podswietlenie przycisku zasilania bedzie .
Swiecic caty czas wskazujgc wtagczenie trybu [ o
$amooczyszczania. (M1

Uwagi: \
1. Tryb samooczyszczania zuzywa wiecej energii, dlatego i?:’* ‘
wymaga on zasilania urzadzenia przez kabel USB. oy

2. Po zakonczeniu cyklu czyszczenia

+ Nacisngc przycisk Power, aby wytgczyc urzadzenie;

+ LUB zostanie ono wytgczone automatycznie po zuzyciu wody
w pojemniku na lek do rozpylania;

+ LUB zostanie ono wytaczone automatycznie po 20 minutach.

CZYSZCZENIE URZADZENIA PO INHALACJI

Elektrody powinny byc¢ zawsze czyste i suche.

1. Wytrzec ewentualne pozostatosci cieczy
na obudowie urzadzenia.

2. Zmontowane Urzadzenie nalezy przechowywac
W Czystym miejscu.

14



DEZYNFEKCJA

Ustnik i maska inhalacyjna maja bezposredni kontakt z ciatem uzytkownika,
wiec prosimy utrzymywac je w czystosci!

Do dezynfekgji ustnika i maski inhalacyjnej /
uzywac 75% alkoholu medycznego /
przez ponad 3 minuty, a nastepnie P )

doktadnie wysuszyc i przechowywac je
W Cczystym miejscu.

WYMIANA POJEMNIKA NA LEK

+ Urzadzenie moze byc zwykle uzywane przez okoto 1 rok
(jeslijest uzywane przez 30 minut dziennie).

s Jednakze urzadzenie moze w niektorych przypadkach utracic
skutecznos¢ nebulizacji nawet przed uptywem 1. roku,
w zaleznosci od tego, jak jest uzywane.

+ Zdolnos¢ nebulizacji moze sie obnizy¢ lub zanikngc.
+ Wtakich przypadkach nalezy wymienic pojemnik na lek na nowy.

Pojemnik na lek jest czescia eksploatacyjna.

GWARANCJA

Urzadzenie jest objete gwarancja przez okres 2 lat od daty zakupu z moz-
liwoscig przedtuzenia do 3 lat. Gwarancja obowigzuje po przedstawieniu
dowodu zakupu (paragon, faktura). Gwarancja 2-letnia (lub przedtuzona
3-letnia) obejmuje wytgcznie jednostke gtowng.

Gwarancja zostanie uniewazniona w przypadku otwarcia obudowy

15



GWARANCJA

lub wprowadzenia modyfikacji do urzadzenia. Elementy wymienialne -
pojemnik na lek, maski, ustnik, zasilacz - s objete gwarancja na okres 1 roku.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z uszkodzen
mechanicznych, nieprawidtowej obstugi, wypadku lub spowodowanych
nieprawidtowym obchodzeniem sie z urzagdzeniem.

WYTYCZNE | DEKLARACJA PRODUCENTA
— EMISJE ELEKTROMAGNETYCZNE

Inhalator siateczkowy SILENT MESH Sanity® jest przeznaczony

do uzytku w Srodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej.
Wtasciciel lub uzytkownik urzadzenia powinien zapewnic, ze urzadzenie
jest uzywane w wyznaczonym srodowisku.

Test emisji Zgodnosc Srodowisko elektromagnetyczne — wskazowka

Emisje na Inhalator siateczkowy SILENT MESH Sanity® wykorzystuje
czestotliwosci energie fal radiowych tylko do jego funkcji wewnetrznych.
radiowej (RF) Grupal Dlatego emisje RF sg bardzo niskie i jest nieprawdopodob-

CISPR 11 ne, zeby powodowaty zaktocenia w sprzecie
elektronicznym znajdujacym sie w jego poblizu.

Emisje na
czestotliwosci
radiowej (RF)

CISPR 11

Emisje harmo-
niczne pradu

Klasa B

Inhalator siateczkowy SILENT MESH Sanity® nadaje sie
Klasa A do uzytku we wszystkich placowkach, tacznie z domami,

IEC 61000-3-2 i w pomieszczeniach podtaczonych bezposrednio do
publicznej sieci niskiego napiecia, zasilajacych budynki
i . do celéw bytowych.
Wahania napie- .
. . ! Warunki
cia / migotanie i
IEC 61000-3-3 | ‘PEMOn€

16



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

nie rozpyla leku

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA JAK USUNAC PROBLEM
Podswietlenie przycisku zasilania
lszybkcl> miga (< Q’S Sekundy)l .| Wymieni¢ baterie na nowe
i baterie wykazuja niskie napiecie
Predkos¢ lub sg wyczerpane
nebulizacji Oczys¢ pojemnik na lek, zeby
jest bardzo mata . usungc brud. Jesli problemu
Siateczka metalowa ; . .
; nie mozna usunac¢ za pomoca
jest zabrudzona . B
powyzszej procedury, wymienic
pojemnik na lek na nowy
Nieprawidtowa biegunowosc¢ . . .
baterii (+i -] Wtozy¢ baterie prawidtowo
. Niskie napiecie baterii Wymienic baterie na nowe
Urzadzenie

Kabel USB nie jest prawidtowo
podtaczony

Odtaczyc kabel USB od jednostki
gtéwnej i podtaczy¢ prawidtowo

Pojemnik na lek nieprawidtowo
potaczony z jednostka gtowna

Zamontowac pojemnik na lek
prawidtowo

Podswietlenie
przycisku
zasilania dziata
prawidtowo,
ale urzadzenie
nie rozpyla leku

Siateczka metalowa jest bardzo
silnie zabrudzona

Wymieni¢ pojemnik na lek
na nowy

Siateczka metalowa jest peknieta

Wymieni¢ pojemnik na lek
na nowy

Na elektrodach jednostki gtownej
zebrata sie woda lub lek

Usuna¢ ptyn

Elektroda jednostki gtownej
jest zabrudzona

Wytrze¢ brud

Jesli urzadzenie nie rozpyla leku normalnie po wykonaniu powyzszej
procedury, skontaktowac sie z Biurem Obstugi Klienta.

CZESCI ZAMIENNE | WYPOSAZENIE DODATKOWE

Czesci zamienne s dostepne tylko u naszych lokalnych sprzedawcow.
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DANE TECHNICZNE

Zasilanie 2 baterie alkaliczne AA (3 V); Mikro USB (5 V)
Pobor pradu ok.2W

Predkosc nebulizacji > 0,20 ml/min

Czestotliwosc pracy ok. 145 kHz

Pojemnos¢ pojemnika na lek 8ml

Wielkos¢ czasteczek MMAD ok. 5 pm

Trwato$¢ baterii

90 minut z 2 bateriami alkalicznymi AA

Zywotnos¢ pojemnika na lek

180 godzin

Wymiary

48 mm (S) x 125 mm (W) x 58 mm (G)

Waga (samo urzadzenie)

ok. 90 g (bez baterii)

Akcesoria

maska inhalacyjna (dla dzieci), maska inhalacyjna
(dla dorostych), kabel USB, ustnik,
etui do przechowywania, instrukcja obstugi

Warunki robocze

temperatura: 10 do 40°C
wilgotnos¢ wzgledna: 30 do 85%
cisnienie atmosferyczne: 86 kPa - 106 kPa

Warunki przechowywania

temperatura: -20 do +50°C
wilgotnos¢ wzgledna: 30 do 85%
ci$nienie atmosferyczne: 86 kPa - 106 kPa

Krzywa rozktadu wielkosci czastek

Objetosc taczna (%)
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KLAUZULA INFORMACYJNA

[Klauzula informacyjna dla 0s6b korzystajacych z gwarancji producental

[Administrator Danych Osobowych]

Administratorem Twoich danych osobowych jest ALBERT POLSKA Sp. z 0.0.
z siedzibg w Dobczycach, ul. Obwodowa 4A, 32-410 Dobczyce,

wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego,
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa-Srodmiescia

w Krakowie, XIl Wydziat Gospodarczy KRS, pod numerem: 0000098464,
NIP: 6811004325, REGON: 350815320 (dalej jako: ,ADO").

[Cel przetwarzanial

Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu wykonania przez ADO
zobowigzan, cigzacych na nim w zwigzku z udzielong Ci gwarancja

na zakupiony produkt. Ponadto Twoje dane osobowe bedg przetwarzane

w celu wykonania przez ADO obowigzkdw, wynikajacych z przepisow prawa
podatkowego i zasad rachunkowosci. Twoje dane osobowe bedg
przetwarzane rowniez w prawnie uzasadnionych celach, realizowanych
przez ADO, 1. 1) dla sprawnej realizacji biezacej dziatalnosci ADO,

w tym realizacji biezacych procesow biznesowych i administracyjnych,
zwigzanych z przedmiotem dziatalnosci ADO; 2) do ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen przystugujacych ADO w zwigzku

z udzielong Ci gwarancja producencka.

[Podstawa prawnal

Podstawe prawng przetwarzania Twoich danych osobowych stanowi

art. 6 ust. 11it. b), ¢)i f) RODO. Podanie danych jest catkowicie dobrowolne,
ale niezbedne dla realizacji Twoich uprawnien gwarancyjnych.
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KLAUZULA INFORMACYJNA

[Odbiorcy]

Odbiorcami podanych przez Ciebie danych osobowych s3 dostawcy
towarow i ustug, niezbednych do realizacji ww. celow oraz podmioty,
ktorym ADO powierzyt przetwarzanie Twoich danych osobowych.

[Okres przechowywanial

Twoje dane beda przechowywane po wygasnieciu gwarancji przez okres
niezbedny do wypetnienia przez ADO wszelkich obowigzkow, wynikajacych
Z przepisow prawa oraz do czasu przedawnienia wszelkich roszczen
cywilnych oraz zobowigzan podatkowych, wynikajacych z udzielone;

Ci gwarancji na zakupiony produkt.

[Prawal

W zaleznosci od konkretnej podstawy prawnej przetwarzania danych
osobowych, jak wskazano powyzej, przystuguje Ci prawo dostepu do tresci
danych osobowych oraz prawo do ich sprostowania, jak rowniez prawo
do ich usuniecia, ograniczenia przetwarzania lub przenoszenia danych
osobowych oraz prawo wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania.
Przystuguje Ci takze prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego -
Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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Inhalator

Siateczkowy
SILENT MESH

Model: AP 2717 PRO

GWARANCJA*
DOOR TO DOOR
NA TERENIE POLSKI
GWARANCJA / WARRANTY
* Przedtuz gwarancje z 2 do 3 lat na jednostke gtowna, rejestrujac produkt INFOLINIA: 12 271 33 62

na naszej stronie internetowej sanity.pl w ciggu 1 miesigca od daty zakupu.
W polu ,kod produktu” wpisz: ,SanitySILENTMESH".

Gwarancja obowigzuje na produkt, ktory zostat zakupiony na terenie Polski

DANE NABYWCY (BUYER DATA)

Data zakupu (Date of purchase)

Imie i nazwisko (Name)

Adres korespondencyjny (Address)

Telefon (Phone) e-mail (mail)

Opis awarii, uszkodzenia (Defect description)

Pieczatka sprzedawcy (Retailer's stamp)

Oswiadczam, iz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych zawartych w niniejszej karcie gwarancyjnej zgodnie z ustawa
z dnia 29 sierpnia 1997 . o ochronie danych osobowych (tj. Dz.U.z 2002 r, Nr101,p0z.926, ze zmianami)

Podpis Klienta

Dane osobowe Klienta zawarte w niniejszej karcie gwarancyjnej beda wykorzystywane i przetwarzane przez Albert Polska Sp. z 0.0. wytacznie w celu
realizacji zobowiazan Albert Polska Sp. z 0.0. zwigzanych z przystugujacymi lub mogacymi przystugiwac Klientowi roszczeniami reklamacyjnymi,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, w tym w szczegolnosci z ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych

(tj. DzU.z 2002 ., Nr101, poz. 926, ze zmianami)



GWARANCJA

zadzwon na nasza infolinie

1227133 62

masz watpliwosci
odnosnie (g
dziatania produktu

Twoj troskliwy opiekun

w BOK znajdzie
rozwigzanie problemu

@) cieszysz sie ze swojego
prawidtowo dziatajacego
urzadzenia

zadzwon na naszg infolinie

e 122713362

tol

ﬁ ocnodne fg
dziatania produktu

Twdj troskliwy opiekun w BOK
przyjmuje zgtoszenie, ttumaczy
Ci cata procedure i ustala termin
odebrania produktu przez kuriera.

@) cieszysz sie ze swojego
prawidtowo dziatajgcego
urzadzenia

firma kurierska przyjezdza
®""®" napodany przez Ciebie adres
i odbiera zapakowany produkt.

kurier dostarcza

A do Ciebie paczke v
@@ zproduktem analizujemy zgtoszenie
%> iznajdujemy rozwiazanie



W trosce o Twoje zdrowie

Odwiedzajac naszg strone internetowg, dowiesz sie wiecej
o produktach marki Sanity® i ich przeznaczeniu.
Zapraszamy do zakupow i skorzystania
z dostepnych rabatow i promogiji

Nasza troskliwa strona:
sanity.pl

Twoj Opiekun Sanity®
w Biurze Obstugi Klienta:

R 1227133 62 | B ciymne wnirobocze

“ Q Polska Marka

Albert Polska Sp. z 0.0.
ul. Obwodowa 4a
32-410 Dobczyce, Polska

ance 1995

We care for your health

Certyfikowany System 1SO 13485
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